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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur
fur festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwande). Fur andere Wandaufbauten
sind eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie
gegebenfallseine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHsld MaTepHan ANA KpenneddAa K cTede (gwbenn v BUHTHI)
NpUrogeH TONMEKO ONA MECTKMX KNafjok (Hanpumep, GeToHHble WnK
KWPNMYHLIE CTeHBl). [NA APYruX HAcTeHHBIX KOWCTPYKYWA Heobxogwmel
cMOTPA No oBCTOATENLCTBAM CReuWansHsie A0GENM W ApPYrMe BWUHTB
Mpk HeoBGXOAWMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECE Y CAEUWaNKUCTa

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient que
pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques). Pour les
structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et d'autres
nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalaczony material do mocowania do $ciany (kolki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do $cian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do $cian wykonanych w
innych technologiach konieczne by¢ moga specjalne kolki rozprezne i inne wkrety.
W razie potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto solo
per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (dibel ve vidalar), sadece saglam duvarlar
icin (6rnek: beton veya tugla) elverislidir. Baska duvarlar igin 6zel diibeller ve farkli
vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir uzmana daniginiz.
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Bitte beachten!

In dieser Aufbauanleitung ist die Tiir rechts

angeschlagen.

Soll die Tur links angeschlagen werden,
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Scharniere die gegentiberliegenden
Bohrungen montiert werden.
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
N fiir festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwande). Fiir andere Wandaufbauten voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere c° © e
sind eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
D gegebenfallseine Fachkraft zu Rate. Draai indien nodig, een deskundige.
MpUROKEHHBI MaTepHan ANA KPenneHua Kk cTeHe (QWGEnn W BUHTHY) Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient que _j L
NPUFOAEH TONbKO ANA KECTKWX KNafok (Wanpumep, GeToHHble wWAw pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques). Pour les
KMPNWYHEIE CTeHBl). [ANA APYTWX HACTEHHLIX KOHCTPYKYWA HeobXOoAWMEl structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et d'autres
J cMOTPA No oBCTOATENLCTBAM CReuWansHsie A0GENM W ApPYrMe BWUHTB nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.
J Mpk HeoBGXOAWMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECE Y CAEUWaNKUCTa
< Zalaczony material do mocowania do $ciany (kolki rozprezne i wkrety) nadaje sie Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adattosolo § | [} | ) e
N tylko do $cian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do $cian wykonanych w per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
innych technologiach konieczne by¢ moga specjalne kolki rozprezne i inne wkrety. murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se 1x @ 1x
W razie potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy necessario, un esperto.
The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (diibel ve vidalar), sadece saglam duvarlar l E
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are igin (6rnek: beton veya tugla) elveriglidir. Bagka duvarlar igin 6zel diibeller ve farkli
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert. vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir uzmana danisiniz. @ 1x @ 1x
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Duibel und Schrauben) eignet sich nur
fur festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwénde). Fir andere Wandaufbauten
sind eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie
gegebenfallseine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHsld MaTepHan ANA KpenneddAa K cTede (gwbenn v BUHTHI)
NpUrogeH TONMEKO ONA MECTKMX KNafjok (Hanpumep, GeToHHble WnK
KWPNMYHLIE CTeHBl). [NA APYruX HAcTeHHBIX KOWCTPYKYWA Heobxogwmel
cMOTPA No oBCTOATENLCTBAM CReuWansHsie A0GENM W ApPYrMe BWUHTB
MpH HeoGX0AMMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECE Y CReyranvcTa

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient que
pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques). Pour les
structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et d'autres
nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalgczony material do mocowania do $ciany (kolki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do $cian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do $cian wykonanych w
innych technologiach konieczne by¢ moga specjalne kolki rozprezne i inne wkrety.
W razie potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto solo
per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (diibel ve vidalar), sadece saglam duvarlar
icin (6rnek: beton veya tugla) elverislidir. Baska duvarlar igin 6zel dibeller ve farkli
vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir uzmana daniginiz.
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur
fuir festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwénde). Fir andere Wandaufbauten
sind eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie
gegebenfallseine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHsld MaTepHan ANA KpenneddAa K cTede (gwbenn v BUHTHI)
NpUrogeH TONMEKO ONA MECTKMX KNafjok (Hanpumep, GeToHHble WnK
KWPNMYHLIE CTeHBl). [NA APYruX HAcTeHHBIX KOWCTPYKYWA Heobxogwmel
cMOTPA No oBCTOATENLCTBAM CReuWansHsie A0GENM W ApPYrMe BWUHTB
Mpk HeoBGXOAWMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECE Y CAEUWaNKUCTa

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient que
pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques). Pour les
structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et d'autres
nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalaczony material do mocowania do $ciany (kolki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do $cian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do $cian wykonanych w
innych technologiach konieczne by¢ moga specjalne kolki rozprezne i inne wkrety.
W razie potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto solo
per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (dibel ve vidalar), sadece saglam duvarlar
icin (6rnek: beton veya tugla) elverislidir. Baska duvarlar igin 6zel diibeller ve farkli
vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir uzmana daniginiz.
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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Duibel und Schrauben) eignet sich nur
fur festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwénde). Fir andere Wandaufbauten
sind eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie
gegebenfallseine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHsld MaTepHan ANA KpenneddAa K cTede (gwbenn v BUHTHI)
NpUrogeH TONMEKO ONA MECTKMX KNafjok (Hanpumep, GeToHHble WnK
KMPNWYHEIE CTeHBl). [ANA APYTWX HACTEHHLIX KOHCTPYKYWA HeobXOoAWMEl
cMOTPA No oBCTOATENLCTBAM CReuWansHsie A0GENM W ApPYrMe BWUHTB
MpH HeoGX0AMMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECE Y CReyranvcTa

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient que
pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques). Pour les
structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et d'autres
nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalgczony material do mocowania do $ciany (kolki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do $cian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do $cian wykonanych w
innych technologiach konieczne by¢ moga specjalne kolki rozprezne i inne wkrety.
W razie potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

Il muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) &'e adatto solo
per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (diibel ve vidalar), sadece saglam duvarlar
icin (6rnek: beton veya tugla) elverislidir. Baska duvarlar igin 6zel dibeller ve farkli
vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir uzmana daniginiz.

/@ 6,3x11 4
4x J 2x @ 2x
2798 2845 2815.1 >
35x15 /
@559 2x @ 2x
2804 2849

2863

Seite 1 von 2




87118.331

/ 3 X mm
o | @) L
2816

2863
D Leim 1
GB Glue /
NL Lijm

20 min. PL K|ej
min TR Tutkal

F Colle
I Colla

I Tipp !

Versiegeln Sie die
Kiiche wie abgebildet
gegen eventuell ein-

dringende Feuchtigkeit.
(Silikon nicht im Lieferumfang
enthalten)

1 Sifkon [1<

J

Seite 2 von 2



